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Resumen
En el presente documento se tratan tres cuestiones importantes:

a)  El 11° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (CP 11) y el primer
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP 1): se presenta informacion sobre los
periodos de sesiones, que, entre otras cosas, comprende un esquema de organizacion
y los posibles elementos de los programas provisionales;

b)  Los futuros periodos de reunioén: se invita a dar orientacion sobre las fechas de los
dos periodos de reunion en 2010 y la propuesta de aplazar la CP 13 en 2007;

c¢) Laorganizacion del proceso intergubernamental: sobre la base de los resultados de
un seminario celebrado durante el periodo de sesiones, se invita a comunicar
opiniones sobre posibles mejoras para resolver los problemas del proceso
intergubernamental.
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I. INTRODUCCION

A. Mandato

El parrafo 2 del articulo 8 de la Convencion dispone que una de las funciones de la
secretaria consistira en "organizar los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de
los 6rganos subsidiarios... y prestarles los servicios necesarios". Con el fin de tomar las
disposiciones necesarias para las reuniones intergubernamentales, la secretaria pide
periddicamente orientacion a las Partes.

B. Objeto de la nota

La presente nota contiene informacién sobre:

a)

b)

Las disposiciones para el 11° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
(CP 11) y el primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP 1), incluidos posibles
elementos de los programas provisionales de ambos periodos de sesiones y
sugerencias sobre la organizacion de los trabajos;

La fecha y lugar de celebracion de la CP 12 y la CP/RP 2 y el calendario de
reuniones de los organos de la Convencion, en particular la peticion del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) de que se
modifiquen las fechas de la CP 13;

Sugerencias y propuestas derivadas de un seminario sobre la organizacion del
proceso intergubernamental celebrado juntamente con el 21° periodo de sesiones del
Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE).

C. Medidas que podria adoptar el Organo Subsidiario de Ejecucién

El OSE tal vez desee examinar los asuntos planteados en la presente nota y asesorar sobre:

a)
b)

d)

Los posibles elementos de los programas provisionales de la CP 11 y la CP/RP 1;
La organizacion de los trabajos de la CP 11 y la CP/RP 1, incluidas las reuniones de
los 6rganos subsidiarios y las disposiciones para la organizacion de una fase de alto
nivel conjunta con participacion de ministros y otros jefes de delegacion;

Las fechas de los periodos de reunion en 2010 y la peticion del IPCC de modificar
las fechas de celebracion de 1a CP 13 en 2007;

Posibles mejoras del proceso intergubernamental de la Convencion.
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II. 11° PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES
Y PRIMER PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA DE
LAS PARTES EN CALIDAD DE REUNION DE LAS PARTES
EN EL PROTOCOLO DE KYOTO

A. Antecedentes

4. ElOSE, en su 18° periodo de sesiones, aprobé conclusiones' acerca de las disposiciones
para la CP/RP 1 y la Conferencia de las Partes, en su noveno periodo de sesiones, adoptd una
decision®. Estos textos acordados brindan un marco para las propuestas que se presentan a
continuacion.

5. El OSE sefal6 que la CP y la CP/RP eran entidades juridicamente separadas con
programas distintos y que, de conformidad con el articulo 15 del Protocolo de Kyoto, los 6rganos
subsidiarios de la Convencion serian los 6rganos subsidiarios del Protocolo. El OSE también
recomendo que los periodos de sesiones de los 6rganos subsidiarios se celebraran en conjunto
con los periodos de sesiones de la CP y la CP/RP y que las reuniones del OSE y el Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnologico (OSACT) fueran simultaneas.

La organizacion de los asientos para la CP se utilizard también en las sesiones de la CP/RP y en
la fase de alto nivel.

6.  La secretaria preparara distintos programas provisionales para la CP 11 y la CP/RP 1, de
comun acuerdo con el Presidente. Se preparara un programa provisional para cada uno de los
organos subsidiarios que contendra temas relacionados tanto con la Convencion como con el
Protocolo de Kyoto. Para aclarar en qué calidad actia cada 6rgano subsidiario, se especificaran
claramente en el programa y durante las reuniones de cada 6rgano los temas que guardan
relacion con la Convencion y los que guardan relacion con el Protocolo de Kyoto. El OSE invito
a la Secretaria Ejecutiva a sefialar los temas especificos de los programas provisionales que
conviniera examinar conjuntamente.

7.  LaCP yla CP/RP se reuniran por separado. Sin embargo, las reuniones se organizaran de
tal modo que los temas semejantes o relacionados de sus programas puedan tratarse en
proximidad, o conjuntamente si asi lo deciden las Partes. Las reuniones de los 6rganos
subsidiarios se organizaran también de tal modo que los temas semejantes o conexos de sus
respectivos programas relacionados tanto con la Convencién como con el Protocolo de Kyoto
puedan tratarse en proximidad, o conjuntamente, si asi lo deciden las Partes.

8.  Se convocarian reuniones conjuntas de la CP y la CP/RP durante la fase de alto nivel.
Las Partes formularian sus declaraciones nacionales utilizando una lista de oradores y cada una
de las Partes, incluso aquellas que lo sean tanto en la Convencién como en el Protocolo de
Kyoto, hara uso de la palabra una sola vez. Durante esas reuniones conjuntas no se adoptaran
decisiones de la CP o la CP/RP. Queda por determinar en qué momento tendrd lugar la fase de
alto nivel.

' FCCC/SBI/2003/8, parr. 44.

2 Decision 17/CP.9, que contiene un proyecto de decision que ha de someterse a la CP/RP en su
primer periodo de sesiones.
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9.  Las disposiciones que se acaban de mencionar se refieren unicamente a la CP/RP 1.
Se ha pedido al OSE que examine estas disposiciones y presente sus recomendaciones a la CP y
a la CP/RP para los futuros periodos de sesiones.

10. Si aprueba el proyecto de decision CP/RP.1 adjunto a la decision 17/CP.9, la CP/RP
decidira que al aplicarse el proyecto de reglamento vigente de la Conferencia de las Partes®,
debera entenderse que:

a)  El mandato de cualquier suplente de la Mesa elegido por y entre las Partes en el
Protocolo de Kyoto (de conformidad con el parrafo 3 del articulo 13 y el parrafo 3
del articulo 15 del Protocolo) expirara al mismo tiempo que el del miembro titular de
la Mesa;

b) Las credenciales de las Partes en el Protocolo de Kyoto seran validas para la
participacion de sus representantes en los periodos de sesiones de la CP y de
la CP/RP; se presentara un solo informe sobre las credenciales a la CP y a la CP/RP;

c) Las organizaciones que hayan sido admitidas en calidad de observadores a los
anteriores periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes seran admitidas a
la CP/RP; en el futuro se aplicara un solo procedimiento para la admision de todos
los observadores tanto a las reuniones de la CP como a las de la CP/RP, y le
correspondera a la CP adoptar las decisiones sobre la admision de todos los
observadores.

B. Fecha y lugar de celebracion

11. Atendiendo a la solicitud hecha por la Conferencia de las Partes en su décimo periodo de
sesiones, la Mesa decidio, tras una evaluacion hecha por la secretaria, aceptar el generoso
ofrecimiento del Gobierno del Canada de acoger la CP 11 y la CP/RP 1. La Mesa también
accedio a la propuesta del Gobierno del Canada de cambiar las fechas por las del 28 de
noviembre al 9 de diciembre de 2005, teniendo en cuenta la disponibilidad del centro de
conferencias. Esta aceptacion se comunicé a todas las Partes en una nota informativa de

fecha 16 de febrero de 2005.

12.  Por consiguiente, la CP 11 y la CP/RP 1 tendréan lugar del 28 de noviembre al 9 de
diciembre de 2005 en Montreal (Canad4) en el Palais des Congrés de Montreal®. La secretaria
estd concertando un acuerdo con el Gobierno de Canadé como pais anfitrion.

C. Posibles elementos de los programas provisionales

13. Elarticulo 9 del proyecto de reglamento vigente dispone: "La secretaria redactard el
programa provisional de cada periodo de sesiones de comin acuerdo con el Presidente". Previa
consulta con la Mesa, la secretaria ha preparado una lista de los posibles elementos de los
programas provisionales de la CP 11 y la CP/RP 1, que figuran en los anexos [ y II del
presente documento.

3 FCCC/CP/1996/2.
4 http://www.congresmtl.com.

S FCCC/CP/1996/2.
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14. Los posibles elementos del programa de la CP 11 se basan en los programas provisionales

de los recientes periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes. Los posibles elementos del
programa provisional de la CP/RP 1 comprenden cuestiones indicadas en el Protocolo, asi como

cuestiones derivadas de otras decisiones de la CP, en particular:

a)  La aprobacion de los proyectos de decision transmitidos por la CP a la CP/RP en su
primer periodo de sesiones. En los periodos de sesiones séptimo, octavo, noveno y
décimo de la Conferencia de las Partes se concluyo6 la labor relativa a muchas
cuestiones.

b) Las cuestiones que requieren una decision de la CP/RP en su primer periodo de
sesiones, a saber: aprobacion de los procedimientos y mecanismos relativos al
cumplimiento previstos en el Protocolo de Kyoto®; creacion del Comité de
Cumplimiento y del Comité de Supervision del articulo 6 y eleccion de sus
miembros; y examen del informe de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un
desarrollo limpio (MDL) y eleccion de los nuevos miembros de la Junta.

15. Entre los posibles elementos también figuran las cuestiones de organizacion y
procedimiento, asi como la fase de alto nivel de ministros y otros jefes de delegacion.

D. Cuestiones de organizacion
1.  Descripcion general del periodo de sesiones
16. El periodo de sesiones se organizaria de la siguiente manera:

a)  Ellunes 28 de noviembre se celebraria una ceremonia de bienvenida para la
inauguracion de la CP 11 y la CP/RP 1.

b)  Después de la ceremonia de bienvenida, el Presidente de la CP 10 inauguraria
laCP 11. En la sesion de apertura la Conferencia de las Partes trataria el tema 1 de
su programa provisional. Examinaria también algunos subtemas de procedimiento
en relacion con el tema 2, entre ellos la eleccion del Presidente de la CP 11, la
aprobacion del programa y la organizacion de los trabajos. La CP remitiria los temas
de su programa que corresponda a los 6rganos subsidiarios. La sesion de apertura a
continuacion se levantaria.

c¢) Seinauguraria entonces la CP/RP 1, que trataria el tema 1 de su programa
provisional, asi como algunos subtemas de procedimiento en relacién con el tema 2,
entre ellos la aprobacion del programa y la organizacion de los trabajos. No se prevé
que se hagan declaraciones, salvo en nombre de grupos. La CP/RP remitiria los
temas de su programa que corresponda a los 6rganos subsidiarios.

d) Los érganos subsidiarios serian convocados el lunes 28 de noviembre por la tarde,
si queda tiempo. Se reunirian en su 23° periodo de sesiones hasta el jueves 6 de
diciembre. Finalizarian el examen de tantas cuestiones como sea posible y
transmitirian sus resultados a la CP y la CP/RP.

% Decisién 24/CP.7.
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e) La CP se reuniria en sesion plenaria el miércoles 30 de noviembre si fuese necesario.

f)  La CP/RP se reuniria en sesion plenaria el miércoles 30 de noviembre para tratar
diversos temas de su programa, como los temas 4, 5, 7'y 12 de los posibles elementos
que figuran en el anexo IL.

17. De conformidad con las conclusiones aprobadas por el OSE en su 18° periodo de sesiones,
se convocarian reuniones conjuntas de la CP 11 y la CP/RP 1 en una fase conjunta de alto
nivel, los dias 7 y 8 de diciembre, en la que participarian ministros y otros jefes de delegacion,
que pronunciarian sus declaraciones nacionales. La fase conjunta de alto nivel se reuniria en el
entendimiento de que habria una sola lista de oradores y cada una de las Partes, incluso las que lo
sean tanto en la Convencion como en el Protocolo de Kyoto, harian uso de la palabra una sola
vez, y no se adoptarian decisiones.

18. Formularian declaraciones los jefes de érganos y programas de las Naciones Unidas,
organismos especializados y organizaciones conexas, asi como los representantes de
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.

19. La fase de alto nivel terminaria el viernes 9 de diciembre, y la CP y la CP/RP celebrarian
sesiones separadas para adoptar decisiones y conclusiones. Las decisiones que adoptaria

la CP/RP comprenderian las decisiones acordadas con anterioridad que le haya transmitido la CP
y las decisiones que surjan de los periodos de sesiones en curso.

20. Seinvita al OSE a dar su opinion sobre las listas de los posibles elementos de los
programas provisionales de la CP 11 y la CP/RP 1 y a ofrecer orientacion con respecto al
esquema de organizacion propuesto para el periodo de sesiones, asi como sobre las disposiciones
para la fase de alto nivel, en particular las fechas.

2.  Reglamento

21. Como la Conferencia de las Partes no ha podido aprobar su reglamento, se seguira
aplicando el proyecto de reglamento, con excepcion del proyecto de articulo 42, hasta que la
Conferencia apruebe el reglamento. En la CP 10 el Presidente declar6 que celebraria nuevas
consultas con las Partes acerca de esta cuestion e informaria a la Conferencia si habian hechos
nuevos que sefialar.

22. En el Protocolo de Kyoto se sefiala que el reglamento de la Conferencia de las Partes se
aplicard mutatis mutandis en relacion con el Protocolo, a menos que decida otra cosa por
consenso la CP/RP (art. 13, parr. 5). En el 17° periodo de sesiones del OSE las Partes expresaron
la opinidn de que el proyecto de reglamento de la CP que se estaba aplicando se aplicase
también, mutatis mutandis en el caso de la CP/RP, con excepcion del proyecto de articulo 427,

3. Mesa

23. Elarticulo 22 del proyecto de reglamento que se aplica actualmente dispone:
"Al comienzo de la primera sesion de cada periodo ordinario de sesiones se elegiran un
presidente, siete vicepresidentes, los presidentes de los 6rganos subsidiarios establecidos en

TFCCC/SB1/2002/17, anexo 1.
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virtud de los articulos 9 y 10 de la Convencion y un relator entre los representantes de las Partes
presentes en el periodo de sesiones. Las personas elegidas formaran la Mesa del periodo de
sesiones. Cada uno de los cinco grupos regionales estara representado en la Mesa por dos
miembros y los Estados insulares pequefios en desarrollo estaran representados en la Mesa por
un miembro. Los cargos de Presidente y Relator estardn normalmente sujetos a rotacion entre
los cinco grupos regionales". Ese articulo dispone ademds: "Ninguna persona podra ser
miembro de la Mesa durante mas de dos periodos consecutivos de un afio".

24. En la primera sesion plenaria de la CP 11, el Presidente de la CP 10 invitara a elegir al
Presidente de la CP 11. El Presidente electo de la CP 11 invitard a la Conferencia a elegir al
resto de los miembros de la Mesa y a los Presidentes de los 6rganos subsidiarios. Esta eleccion
tendra lugar al comienzo del periodo de sesiones, siempre y cuando las consultas acerca de las
candidaturas para integrar la Mesa de la CP 11 hayan terminado. Si se necesitan mas consultas,
la eleccion de los otros miembros de la Mesa podria aplazarse, en cuyo caso los Presidentes en
ejercicio de los 6rganos subsidiarios seguirian en funciones hasta la eleccion de sus sucesores.
El articulo 27 del proyecto de reglamento que se aplica actualmente dispone que "cada 6rgano
subsidiario elegira su Vicepresidente y su Relator".

25. Enla CP/RP 1 las Partes en el Protocolo de Kyoto tendran que elegir a los siguientes
miembros:

a)  Miembros adicionales de la Mesa para sustituir a aquellos que representen a Estados
que no sean partes en el Protocolo de Kyoto;

b)  Los miembros del Comité de Cumplimiento y el Comité de Supervision del
articulo 6;

¢)  Nuevos miembros de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio
para sustituir a aquellos cuyo mandato haya expirado y a aquellos que representen a
Estados que no sean partes en el Protocolo de Kyoto.

26. Durante el 22° periodo de sesiones de los dérganos subsidiarios se celebraran consultas
oficiosas acerca de las candidaturas para la Mesa de la CP 11, los suplentes de la Mesa para
la CP/RP 1 y los miembros de la Mesa de los 6rganos subsidiarios, segiin corresponda.

4.  Participacion

27. Elarticulo 5 del proyecto de reglamento que se aplica actualmente dispone que

"la secretaria comunicard a las Partes, por lo menos con dos meses de antelacion, las fechas y el
lugar de celebracion de los periodos de sesiones". La notificacion oficial se transmitira
oportunamente a todas las Partes por conducto de los coordinadores nacionales, las misiones
diplomaticas en Alemania, las misiones permanentes en Ginebra y otras vias diplomaticas.

En la notificacion se pedira a las Partes que confieran a sus representantes plenos poderes para
participar en el periodo de sesiones, incluida la posibilidad de votar y de formar parte de la Mesa
del 11° periodo de sesiones y de cualquier 6rgano del periodo de sesiones, y de ser miembros de
la Mesa de los 6rganos subsidiarios y de otros 6érganos establecidos en virtud de la Convencion.
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28. En el parrafo 18 de la decision 16/CP.9 se invita a las Partes a contribuir generosamente al
Fondo Fiduciario para la participacion en las reuniones de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico de forma que al menos un participante de cada una
de las Partes que retinan los requisitos correspondientes y dos de cada uno de los paises menos
adelantados y de los pequefios Estados insulares en desarrollo que retinan esos requisitos puedan
recibir apoyo financiero para participar en las reuniones de la Convencion.

III. FUTUROS PERIODOS DE REUNION

A. Fecha y lugar de celebracion del 12° periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes y del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto

29. En el parrafo 4 del articulo 7 de la Convencioén se dispone que los periodos ordinarios de
sesiones de la Conferencia de las Partes se celebraran anualmente, a menos que la Conferencia
decida otra cosa. Los periodos de sesiones de la CP tradicionalmente se organizan durante el
segundo periodo de sesiones del afio. En consecuencia la CP 12 se celebraria juntamente con
la CP/RP 2, del 6 al 17 de noviembre de 2006.

30. Elarticulo 3 del proyecto de reglamento que se aplica dispone que "los periodos de
sesiones de la Conferencia de las Partes tendran lugar en la sede de la secretaria, a menos que la
Conferencia de las Partes decida otra cosa o que la secretaria, en consulta con las Partes, adopte
otras disposiciones adecuadas".

31. Dado que la planificacion de los periodos de sesiones fuera de la sede de la secretaria lleva
tiempo tanto al gobierno anfitrion como a la secretaria, se alienta a todo gobierno interesado en
ser anfitrion de la CP 12 a que presente un ofrecimiento que pueda ser examinado por el OSE en
su 22° periodo de sesiones y por la CP en su 11° periodo de sesiones. Los ofrecimientos deberian
hacerse en el entendimiento de que el gobierno anfitrion sufragaria los gastos adicionales que
suponga reunirse fuera de Bonn. La CP 11 debera adoptar una decision sobre el lugar de
celebracion de la CP 12 y la CP/RP 2.

32. El OSE tal vez desee invitar a las Partes interesadas en acoger la CP 12 a presentar sus
ofrecimientos. De acuerdo con la practica de rotacion entre los grupos regionales, el Presidente
de la CP 12 procederia del Grupo de Africa.

33. Conforme a una peticion de la Mesa, el OSE tal vez desee invitar a las Partes que estén
interesadas en acoger la CP 13 a presentar cuanto antes sus ofrecimientos para ello. De acuerdo
con la practica de rotacion entre los grupos regionales, el Presidente de la CP 13 procederia del
Grupo de Asia.

B. Calendario de reuniones

34. La Conferencia de las Partes, en su décimo periodo de sesiones, aprobo las fechas de los
periodos de reunion de 2009. El calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion para
los afios 2006 a 2009 es el siguiente:
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e Primer periodo de reunion de 2006: 15 a 26 de mayo

Segundo periodo de reunion de 2006: 6 a 17 de noviembre

e Primer periodo de reunion de 2007: 7 a 18 de mayo

e Segundo periodo de reunioén de 2007: 5 a 16 de noviembre

e Primer periodo de reunion de 2008: 2 a 13 de junio

e Segundo periodo de reunioén de 2008: 1°a 12 de diciembre

e Primer periodo de reunioén de 2009: 1°a 12 de junio

e Segundo periodo de reunion de 2009: 30 de noviembre a 11 de diciembre

35. A causa de la necesidad de reservar con mucha antelacion los servicios de conferencias de
las Naciones Unidas y a fin de ayudar a las Partes en su planificacion, quizas el OSE desee
examinar las fechas siguientes propuestas para los dos periodos de reunion de 2010 y
recomendar su aprobacion a la Conferencia de las Partes en su 11° periodo de sesiones:

e Primer periodo de reunion de 2010: 1°a 11 de junio
e Segundo periodo de reunion de 2010: 15 a 26 de noviembre

36. La Conferencia de las Partes, en su décimo periodo de sesiones, recibi6 una peticion

del IPCC, hecha por el Sr. Rajendra Pachauri, Presidente del IPCC, en el sentido de que la
Conferencia estudiara la posibilidad de aplazar unas tres o cuatro semanas la CP 13.

En su 22° periodo de sesiones el IPCC habia acordado que prepararia un informe de sintesis de
su cuarto informe de evaluacion. Sin embargo, el plazo previsto para finalizar el informe de
sintesis en octubre de 2007 dejara s6lo una semana de intervalo entre la reunion plenaria

del IPCC y la CP 13, actualmente programada para los dias 5 a 16 de noviembre de 2007.

La CP transmiti6 esta peticion al OSE para que la examinara con mas detenimiento en

su 22° periodo de sesiones.

37. El OSE tal vez desee examinar esta peticion y recomendar a la Conferencia que mantenga
las fechas actuales de la CP 13 o las modifique segiin una de las siguientes posibilidades:

a) 26 de noviembre a 7 de diciembre de 2007 (aplazamiento de tres semanas);

b) 3 a 14 de diciembre de 2007 (aplazamiento de cuatro semanas).
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IV. ORGANIZACION DEL PROCESO INTERGUBERNAMENTAL

38. Ensu 20° periodo de sesiones el OSE examino la situacion general de la organizacion del
proceso de la Convencion®. Tomo nota de los problemas que planteaba el gran nimero de temas
sometidos a examen de los 6érganos subsidiarios, especialmente con respecto a la elaboracion de
programas de trabajo viables y las presiones a que se ven sometidas las delegaciones pequeiias.
Convino en seguir examinando la organizacion de los futuros periodos de reunion para lograr
que los 6rganos de la Convencion pudieran trabajar con la mayor eficiencia y eficacia posibles
durante el tiempo disponible en un periodo de sesiones, asegurando al mismo tiempo un enfoque
coherente y receptivo de los temas. Pidio a la secretaria que convocara un seminario sobre la
organizacion del proceso intergubernamental juntamente con el 21° periodo de sesiones del OSE
y que preparara un documento de base teniendo en cuenta la experiencia pertinente en otros
procesos multilaterales’.

39. El seminario se celebrd en Buenos Aires (Argentina) el 11 de diciembre de 2004 y fue
presidido por el Sr. Karsten Sach (Alemania). Tuvo por objeto ofrecer a los participantes la
oportunidad de intercambiar opiniones de forma oficiosa y formular propuestas para mejorar el
proceso intergubernamental. El informe del seminario figura en el documento FCCC/SBI/2005/2.

40. Al concluir el seminario, el Presidente observo que los participantes coincidian en que el
proceso intergubernamental se enfrentaba a graves problemas que debian resolverse con
urgencia. Entre las cuestiones planteadas por los participantes, el Presidente destaco el problema
de que la amplitud y complejidad de los programas de las reuniones daban lugar a apretados
calendarios de reuniones que eran desmesurados para las delegaciones mas pequefias de los
paises en desarrollo. El hecho de que cada periodo de sesiones tuviera un programa extenso
también podia dificultar el trabajo, pues impedia que las cuestiones se examinaran a fondo.
Asimismo podian realizarse ajustes dentro del mandato de la Secretaria Ejecutiva, que se
ocupaba de redactar el programa en consulta con el Presidente de la CP. El Presidente también
observé que los participantes habian hecho diversos comentarios con respecto a la frecuencia de
los temas del programa, pero que parecian renuentes a introducir cambios a la practica actual en
relacion con los temas en suspenso.

41. Con respecto al funcionamiento de los principales componentes del proceso, ¢l
Presidente sefiald que los participantes no parecian considerar necesario introducir cambios
importantes, pero si estimaban que seria util estudiar la posibilidad de mejorar en algunas
esferas. Destaco en particular la propuesta de crear oportunidades para aumentar la eficacia de la
participacion de los observadores. En relacion con las fases de alto nivel, el Presidente senald
que en general se estaba de acuerdo en que éstas eran necesarias para ayudar a seguir dando
relevancia a la cuestion del clima. El Presidente también sefial6 la preocupacion expresada por
la proliferacion de los grupos de contacto y las consultas oficiosas durante los periodos de
sesiones y los problemas que ello suponia para la eficacia de la participacion.

8 FCCC/SB1/2004/10, parrs. 93 y 94.

® FCCC/TP/2004/5.
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42. El Presidente observo que los participantes se habian mostrado renuentes a introducir
ajustes al sistema y que habian destacado la necesidad de que se evitara llegar a conclusiones
precipitadas. Sin embargo, sefaldé que habian planteado y respaldado diversas propuestas y
posibles soluciones que merecian ser estudiadas con mas detenimiento. Dichas propuestas eran
las siguientes:

a)  Agrupar o combinar temas del programa para simplificar los programas y reducir el
numero de grupos de contacto y de consultas oficiosas;

b)  Considerar la posibilidad de establecer ciclos de més largo plazo para los temas del
programa o bien programas multianuales;

c¢)  Estudiar formas de aumentar la eficacia de la participacion en el proceso de los
agentes que no eran Partes;

d)  Estudiar posibilidades de mejorar los preparativos de las reuniones, en particular
haciendo mejor uso de los intervalos entre periodos de sesiones, incrementando la
financiacion para la participacion y asegurando la puntualidad en la distribucion de
los documentos.

43. El OSE tal vez desee expresar su apoyo a la elaboracion en detalle de las propuestas
destacadas en el seminario celebrado durante el periodo de sesiones. Las Partes tal vez deseen
reflexionar sobre nuevas propuestas que examinar, asi como sobre las proximas medidas que
convendria adoptar para aplicarlas. Para hacer avanzar las deliberaciones se presentan a
continuacion varias opciones.

44. Con el fin de simplificar los programas y contribuir a reducir el nimero de grupos de
contacto y de consultas oficiosas, las medidas que podria adoptar el OSE serian:

a) Invitar a la Secretaria Ejecutiva a agrupar o consolidar los temas del programa que
traten de cuestiones similares o conexas con el fin de limitar toda posible duplicacion
de los debates relacionados con varios temas del mismo programa;

b)  Recomendar que todos los 6érganos de la Convencion examinen con atencion el
calendario y la frecuencia propuestos para el examen de cuestiones concretas en los
futuros periodos de sesiones, teniendo en cuenta el caracter de la cuestion de que se
trate y el programa general, y se abstengan de pedir su examen en cada periodo de
sesiones;

c)  Acordar que los temas que tengan principalmente por objeto facilitar informacion y
oir declaraciones de las Partes no requieran la creacion de un grupo de contacto o la
celebracion de consultas oficiosas;
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d)  Acordar que los temas que se apoyen en la labor de un grupo de expertos'’ se
examinarian normalmente en periodos de sesiones alternos de los drganos
subsidiarios, en el entendimiento de que la documentacion de fondo y pormenorizada
se hallaria disponible con mucha antelacion al periodo de sesiones;

e) Invitar a los Presidentes de los 6rganos subsidiarios a reducir activamente el nimero
de grupos de contacto y de consultas oficiosas en todo periodo de sesiones
remitiendo los temas conexos al mismo grupo.

45. Las Partes tal vez deseen asimismo estudiar formas de aumentar la eficacia de la

participacion de organizaciones observadoras en las reuniones, tales como convocar un foro

informal que reuna a representantes de las organizaciones observadoras y representantes de las
11

Partes ™.

46. El OSE tal vez desee también estudiar posibilidades de mejorar los preparativos de las
reuniones, en particular haciendo mejor uso de los intervalos entre periodos de sesiones,
incrementando la financiacion para la participacion y asegurando la puntualidad en la
distribucion de los documentos. Las opciones a este respecto podrian ser:

a)  Alentar a las Partes a participar mas activamente en los debates bilaterales que tienen
lugar en el intervalo entre los periodos de sesiones con el fin de resolver cuestiones
especificas, de ser posible con la asistencia de los presidentes de los 6rganos
subsidiarios.

b)  Alentar a las Partes que son paises contribuyentes a esforzarse en mayor medida para
asegurar la plena participacion de las Partes que retinen las condiciones para recibir
esa ayuda'?.

47. EIl OSE tal vez desee observar que la Secretaria Ejecutiva, en el marco del examen interno
de las actividades de la secretaria", ha tomado medidas para que la documentacién se presente
con puntualidad.

48. El OSE tal vez desee convenir en proseguir su examen de la organizacion del proceso
intergubernamental en su 24° periodo de sesiones (mayo de 2006) en el contexto del examen de
las disposiciones para la convocacion de la CP/RP 1 conjuntamente con la CP. Al formular sus
recomendaciones a la CP y la CP/RP acerca de las disposiciones para los futuros periodos de
sesiones, el OSE tal vez desee invitar a la Secretaria Ejecutiva a hacer propuestas que se
estudiarian mas a fondo con respecto a la adopcion de ciclos de largo plazo para el examen de
los temas del programa, con miras a que se disponga de tiempo suficiente para la aplicacion de
las decisiones.

" El Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no
incluidas en el anexo I de la Convencion (GCE), el Grupo de Expertos en Transferencia de
Tecnologia (GETT) y el Grupo de Expertos para los paises menos adelantados.

11 . ., ..
Los temas conexos se examinan en relacion con el tema 6 e) del programa provisional.

12 ., ., . , ., ..
Esta cuestion también se examinara en relacion con el tema 7 c) del programa provisional.

3 Tema 7 e) del programa provisional.
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Anexo I
POSIBLES ELEMENTOS DEL PROGRAMA PROVISIONAL DE LA CP 11

1.  Apertura del periodo de sesiones.
2. Cuestiones de organizacion:

a)  Eleccion del Presidente de la Conferencia en su 11° periodo de sesiones;

b)  Situacion de la ratificacion de la Convencion;

c¢)  Aprobacion del reglamento;

d)  Aprobacion del programa;

e)  Eleccion de la Mesa, salvo el Presidente;

/) Admision de organizaciones en calidad de observadores;

g)  Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los 6rganos
subsidiarios;

h)  Fecha y lugar de celebracion del 12° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes;

Q) Calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion, 2006-2010;
j)  Aprobacion del informe sobre las credenciales.

3.  Informes de los 6rganos subsidiarios y decisiones y conclusiones derivados de éstos:
a)  Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico;
b)  Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion.

4.  Examen del cumplimiento de los compromisos y otras disposiciones de la Convencion:
a)  Mecanismos financieros de la Convencion;
b)  Comunicaciones nacionales:

1)  Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la
Convencion;

i1)  Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la
Convencion;

c¢)  Desarrollo y transferencia de tecnologia;
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d)  Aplicacion del parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion;

e)  Asuntos relacionados con los paises menos adelantados;

¥i) Otros asuntos remitidos a la Conferencia de las Partes por los 6rganos subsidiarios.
5. Segundo examen de la adecuacion del articulo 4, parrafo 2 a) y b) de la Convencion'.
6.  Cuestiones administrativas y financieras:

a) Ingresos y ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005;

b)  Presupuesto por programas para el bienio 2006-2007;

¢)  Examen interno de las actividades de la secretaria;

d)  Procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo.
7.  Fase de alto nivel de la Conferencia.
8.  Declaraciones de organizaciones observadoras.
9.  Otros asuntos.
10. Conclusion del periodo de sesiones:

a)  Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su 11° periodo de sesiones;

b)  Clausura del periodo de sesiones.

! En su cuarto periodo de sesiones la Conferencia de las Partes (CP) no pudo llegar a una
conclusion sobre este asunto (FCCC/CP/1998/16, parr. 64) y de conformidad con los

articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica, el tema se incluyo en el programa
provisional del quinto periodo de sesiones. En su quinto periodo de sesiones la CP tampoco
pudo llegar a una conclusion al respecto (FCCC/CP/1999/6, parr.18), y de conformidad con los
articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica se incluyo el tema en el programa
provisional para los periodos de sesiones sexto, séptimo, octavo y noveno con una nota de pie de
pagina en la que se mencionaba una propuesta del Grupo de los 77 y China en el sentido de que
el titulo del tema se modificara de modo que dijera "Examen de la adecuacion de la aplicacion
del articulo 4, parrafo 2 a) y b), de la Convenciéon". En su noveno periodo de sesiones, la CP
decidio incluir este tema en el programa provisional de su décimo periodo de sesiones,
acompafiado de una nota explicativa apropiada (FCCC/CP/2004/1).
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Anexo I1

POSIBLES ELEMENTOS DEL PROGRAMA PROVISIONAL
DE LA CP/RP 1

1. Apertura del periodo de sesiones.
2. Cuestiones de organizacion:
a)  Situacion de la ratificacion del Protocolo de Kyoto;
b)  Aplicacion del reglamento de la Conferencia de las Partes;
c¢)  Aprobacion del programa;
d)  Eleccion de suplentes de la Mesa;

e)  Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los érganos
subsidiarios;

/) Fechay lugar de celebracion del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

3. Adopcidn de las decisiones remitidas por la Conferencia de las Partes al primer periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo
de Kyoto.

4.  Informe de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio, incluida la
eleccion de los miembros de la Junta Ejecutiva.

5. Aplicacion del articulo 6 del Protocolo de Kyoto, incluida la eleccion de los miembros del
Comité de Supervision del articulo 6.

6.  Cuestiones relacionadas con los sistemas de registro previstos en el parrafo 4 del articulo 7
del Protocolo de Kyoto.

7.  Procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento previstos en el Protocolo de
Kyoto, incluida la eleccion de los miembros del Comité de Cumplimiento.

8.  Fomento de la capacidad en relacion con el Protocolo de Kyoto.

9.  Puesta en marcha del Fondo de Adaptacion.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Asuntos relativos al parrafo 3 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto'
Cuestiones administrativas y financieras:

a) Ingresos y ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005;
b)  Presupuesto por programas para el bienio 2006-2007.

Parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto: examen de los compromisos de las Partes
incluidas en el anexo I de la Convencion para los periodos siguientes.

Otros asuntos remitidos por los 6rganos subsidiarios a la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

Informes de los 6rganos subsidiarios y decisiones y conclusiones derivadas de éstos:
a)  Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico;
b)  Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion.

Fase de alto nivel.

Declaraciones de organizaciones observadoras.

Otros asuntos.

Conclusion del periodo de sesiones:

a)  Aprobacion del informe de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes sobre su primer periodo de sesiones;

b)  Clausura del periodo de sesiones.

! A solicitud de la Arabia Saudita, este tema se incluy6 en el programa provisional del octavo
periodo de sesiones. La CP, en vista de que no pudo llegar a una conclusion sobre este asunto en
ese periodo de sesiones, decidio incluir el tema en el programa provisional de su noveno periodo
de sesiones, acompafiado de una nota explicativa apropiada. Como tampoco en los periodos de
sesiones noveno y décimo las Partes pudieron llegar a una conclusion al respecto, decidieron
incluir este tema en el programa provisional de su siguiente periodo de sesiones, acompaiiado de
una nota explicativa apropiada (FCCC/CP/2003/6, parrs. 25 y 26). Como el tema se refiere al
Protocolo de Kyoto, se incluye en el programa provisional de la CP/RP 1.
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Anexo II1

POSIBLE ESQUEMA DE ORGANIZACION DE LA CP 11 Y LA CP/RP 1
(28 de noviembre a 9 de diciembre de 2005)

Lunes
28 de noviembre

Martes
29 de noviembre

Miércoles
30 de noviembre

Jueves
1° de diciembre

Viernes
2 de diciembre

Sabado
3 de diciembre

Ceremonia de

OSACT 23 y OSE 23

5 de diciembre

6 de diciembre

7 de diciembre

8 de diciembre

bienvenida
Apertura de Reunion
laCP 11 plenaria de la
CP 11
Apertura de la 2
CP/RP 1 Reuplon
plenaria de la
CP/RP 1
Apertura del
OSACT 23 yel
OSE 23
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sabado

9 de diciembre

10 de diciembre

OSACT 23
OSE 23

Clausura del
OSACT 23 yel
OSE 23

Fase de alto nivel de la CP 11 y la CP/RP 1

Ceremonia de
apertura

Declaraciones
nacionales

Declaraciones
nacionales

Decisiones y
conclusiones
delaCP 11
y clausura del
periodo de
sesiones

Decisiones y
conclusiones
de la CP/RP 1
y clausura del
periodo de
sesiones




